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KAPITEL 1

Till sjdss!

Mitt namn ar Robinson Kruse. Jag foddes
1632 i den engelska hamnstaden Hull. Redan
som liten pojke dlskade jag att strosa runt nere
i hamnen. Jag tittade pa alla skepp som lag vid
kajen.

Har var alltid liv och rérelse. Hamnarbetarna
lastade av en massa spannande varor: kryddor
fran tropikerna, hastar fran Danmark, torkad
fisk fran Norge, stora ostar frdn Holland och
palsar fran Sibirien.

Jag gillade att smyga mig in i vardshusen.
Dar satt sjomannen och drack 6l och rokte
pipa. Med stora ogon lyssnade jag till deras
beridttelser om varma lander. Diar kvinnorna
gick omkring halvnakna och guldet lag i klum-
par pa marken.



Nair de upptiackte mig klappade de mig pa
axeln och log. De sa:

— Du ska vil ga till sjoss nir du blir stor? Det
ar ett harligt liv for en grabb som du.

Det var exakt vad jag dromde om! Att fa segla
till fjarran linder, uppleva en massa daventyr och
komma hem som en rik man.

Men min far hade andra planer f6r mig. Han
tyckte att jag skulle bli hantverkare. Eller bli
advokat och sitta och skriva pa nagot kontor.

Det ville jag absolut inte. Det lat for trakigt. Sa
en dag tog jag mod till mig och sa:

— Far, jag vill gdrna ga till sj0ss. Jag ar stor och
stark for min alder. Jag klarar det.

— Till sjoss?! sa han. Du ir inte riktigt klok!
Livet pa sjon dr det varsta som finns. Om du blir
matros far du slita som ett djur dygnet runt, sova
i vata klader och leva pa unket vatten och rut-
ten mat. Och dker du ivdg som handelsman for
att sdlja varor, riskerar du att bli rdnad av sj6-
rovare. Hamnstaderna i utlandet vimlar av tjuvar
och bedragare. I tropikerna lurar doden — giftiga
ormar, gula febern och blodtorstiga kannibaler.

— Men far ... forsokte jag invanda.

— Inte ett ord till om denna tokiga idé! avbrot
han mig.



Sa var samtalet slut.

Hans varningar fick sa klart helt motsatt
verkan. Nu blev jag dnnu mer sugen pa att
fa uppleva alla de spannande saker han hade
berdttat om. Jag var siker pa att det bara var
andra som rakade illa ut. Inte jag. Att g4 till
sjoss var det enda jag dromde om.

Chansen kom bara ett par dagar senare. Som
vanligt drev jag runt nere vid hamnen. Dir
motte jag min gamla klasskamrat Jack. Hans
far dgde ett litet skepp som fraktade varor langs
den engelska kusten.

— Vi ska ivig med en last kol till London
ikvall, sa Jack. Ska du folja med? Du behover
inte betala. Vi dr ju gamla vanner.

Det kunde jag inte sdga nej till. Jag gick genast
ombord med Jack. Ett par timmar senare seglade
skeppet nerfor floden och ut pa oppet hav.

Pa natten blaste det upp. Stora vagor slog mot
skeppets sidor. Skeppet rullade och slog i den
valdsamma sjogangen.

Plotsligt madde jag illa. Allt gungade for mig
och jag blev svettig i pannan. Jag lag bara och
stonade nere i min koj.



Robinson!
Vad ar det?

' Du ar bara

sjosjuk!

Tanken pa sprit fick det att vinda sig i magen
pa mig. I sista sekunden fick jag tag i en hink
och spydde upp kvillsmaten. Jack stod bara och
flinade at mig.

— Det ar 6ver i morgon, din landkrabba, sa

han.



— G4 din vdg och lat mig do i fred, kved jag.

Men Jack hade ratt. Nasta morgon hade vin-
den mojnat. Nir jag vaknade madde jag bra. Jag
kastade mig 6ver en tallrik med 4rter och flask.

Havet glittrade i solen och en frisk bris fyllde
seglen. Pa styrbords sida gled den laga, grona
kusten forbi. Livet var harligt!

Det blev dnnu bittre nir vi kom fram till
London. Jag hade ingen aning om att det fanns
sa manga skepp i hela varlden! Har 1dg handels-
skepp med tjarade segel, fina batar med segel
av silke, orlogs-skepp med forgyllda galjons-
figurer och roda kanonportar. Jag kunde inte
se mig matt pa vimlet av fartyg, varor och
manniskor.

P4 kvillen sa Jacks far till mig:

— Hor pa, Robinson. Jag har pratat med en
van till mig. Han ar kapten pd ett skepp som
ska till Afrika. De ska hamta guld, kryddor och
elfenben. Men skeppets bokhallare har blivit
sjuk. De behover ndgon ny fort. Jack sdger att
du 4r bra pa att rakna och skriva. Om du vill
kan jag be kaptenen anstilla dig.

Om jag ville? Jag kunde knappt vianta. Afrika!
Guld! Elfenben! Aventyret vintade pa mig.



Naista morgon kopte jag en skeppskista med
extra klader till resan. Jag skrev ett brev till
mina foraldrar och bad Jacks far att ta det med
tillbaka till Hull.

Strax efter middagen gick jag ombord och
skeppet ldattade ankar. Nir vi gled nerfor
Themsen med kurs mot Afrika ropade jag hurra
for full hals.

Jag hade ingen aning om att det skulle droja
manga, langa ar innan jag skulle fa se England
igen.
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KAPITEL 2

Pirater i sikte!

Skeppets last bestod av varor att silja till dem
som bodde pd Guinea-kusten i Viastafrika. Det
var verktyg, knivar, yxor, saxar och annat av
god engelsk kvalitet. Det var ocksa speglar,
glasparlor, farggranna band och annat pynt som
de infodda gillade.

Miénga kopmin i London skickade varor
med skeppet. Min uppgift var att halla reda
pa vad som blev salt. Sedan skulle jag se till att
varje kopman fick ritt summa pengar nir vi
kom hem igen.

Kaptenen var mycket snall mot mig. Jag var
ju sa ung, sa han tog hand om mig lite. Han
larde mig en hel del om att ligga kurs och
styra ett fartyg. Jag hiangde med bra i hans
undervisning. Under tiden seglade vi for goda
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Robinson féljer med ett fartyg
pd en ldngresa {6r att uppleva
spinnande dventyr och bli
rik. Spanning far han mer

in nog av nir en orkan sliter

sénder fartyget och Robinson

spolas upp pd en 6de 6 som enda

overlevande. Dir méste han anvinda all
p! sin uppfinningsrikedom {6r att klara

‘\( sig. Och en dag gér han en fasansfull

upptickt pé stranden...

En av virldens bista klassiker
dterberittad pd modernt sprak och
ett nytt och spinnande sitt. Texten

illustreras med inlagda serierutor!
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